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គណៈកមា្ម ធិការសាលា Greater Lowell Technical High School School Committee 
អនុ� � តេគាលការណ៏ខាងេ្រកាមគឺការ្រគប់្រគងថ‌្ន េំ�ក� � ងសាលាេរៀនែដលស្ថ ិតេ�េ្រកាមយុតា្ត ធិការ jurisdiction
របស់សាលា៕ 

I. ការ្រគប់្រគងៃនកម្ម វ � ធី្រគប់្រគងថ‌្ន ំ Management  of  the Medication Administration Program  

A. គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា្រត�វជ‌អ្ន កេមើល្រគប់្រគងកម្ម វ � ធី្រគប់្រគងថ‌្ន េំ�ក� � ងសាលា៕

B. គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា, ្រគ�េពទ្យសាលា, និងគណៈកមា្ម ធិការ្របឹក�សុខភាពសាលា, 
្របសិនេបើ្រត�វបានបេង្ក ើតេឡើង, ្រត�វបេង្ក ើត និងេស្ន ើេ�គណៈកមា្ម ធិការសាលា School Committee or 
Board  of Trustees policies ឬ្រក � ម្រប ឹក�ភិបាល េគាលនេយ‌បាយ
និងពិធីសារទាក់ទងនងឹការ្រគប់្រគងថ‌្ន ៕ំ 

C.   ការប�្ជ ឲ្យថ‌្ន /ំការយល់្រពមពីមាតាបិតា៖ Medication Orders/Parental Consent:   

1. 
គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា្រត�វធាន‌ថ‌មានការប�្ជ ឲ្យថ‌្ន ្ំរតឹម្រត� វពីអ្នកេចញេវជ្ជប�្ជ ែដល

មានឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ prescriber, ែដល្រត�វបានបន្ត ជ‌ថ្មីតាមការចំាបាច់ which is renewed as
necessary, រមួទាងំកា រចាប់េផ្ត ើមៃនឆា្ន ំសិក�នីមួ យៗ៕ ការប �្ជ ឲ្យតាមទូ រស័ព្ទ A telephone 
order 
ឬការប�្ជ ទិញស្រ មាប់ការផ‌្ល ស់ប� � រថ‌្ន ំ ណ‌មួ យ្រ ត� វទទួ លេដ‌ យគិលា នុបដ‌្ឋ យិកា សា លាែតប៉ុេណ‌្ណ ះ 
៕ រ‌ល់ការប�្ជ េដ‌យពាក្យសំដីែបបេនះ្រត�វែតេធ្វ � តាមប�្ជ ជ‌លាយលក្ខណ៍អក្សរក� � ងរយៈេពលបី
ៃថ្ងសិក�៕ េ�េព លណ‌ែដលឣ‍ចេធ្វ �េ�បាន ការប �្ជ ឲ្យថ‌្ន នំឹង្រ ត�វបានទទួល 

េហើយែផនការ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ ្រត� វបេង្ក ើតមុនេពលសិស្ស ចូ លេរៀន ឬចូ លសា លា េឡើង វ � ញ Whenever 
possible, the medication order shall be obtained, and the medication administration 
plan shall be developed before the student enters or re-enters school៕ 

a. អនុេលាមតាមកា រអនុវត្តេវជ្ជសា�ស្ត ស្ត ងដ់‌ រ 
កា រប�្ជ ឲ្យថ‌្ន ពំីអ្នកេចញេវជ្ជប�្ជ ែដលមានឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ� ្រត� វមាន៖ In accordance  with 
standard medical practice, a medication order from a licensed prescriber shall 
contain: 
(1) េឈា្ម ះរបស់សិស្ស; 
(2) េឈា្ម ះ និងហត្ថេលខារបស់អ្ន ក េចញេវជ្ជ ប �្ជ និងឣ‍ជីវកម្ម 

និងេលខទូ រស័ព្ទ សេ្រ ង‌្គ ះបន‌្ទ ន់; 
(3) េឈា្ម ះថ‌្ន ;ំ 
(4) កែន្លងផ� �វនិងក្រមិតថ‌្ន ំ the route and dosage of medication;   
(5) ភាពញឹកញ‌ប់និងេពលេវលា ៃនការ្រគប់្រ គងថ‌្ន ំ medication administration;   
(6) កាលបរ � េច្ឆ ទៃនការប�្ជ ឲ្យ និងកាលប រ � េច្ឆ ទឈប់ដំេណើរកា រឲ្យ; 
(7) ការេធ្វ �េរ‌ គវ � ន ិច្ឆ ័យ និងលក្ខខណ្ឌ េវជ្ជសា�ស្ត េផ្សងេទៀតែដល្រត� វការថ‌្ន ,ំ if not a

violation of confidentiality ្រ បសិនេបើមិនែមនជ‌ ការរ�េលា ភេលើការសមា្ង ត់ 
ឬមិនផ� � យនឹងសំេណើរបស់ឪពុកមា្ត យ ឣ‍ណ‌ព�បាល ឬសិស្សេដើម្ីបរក�ការសមា្ង ត់; 
និង 
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(8) ទិសេ�ជ‌ក់លាក់ស្រមា បក់ា រ្រ គប់្រគង៕ 

b. 
រ‌ល់ការខិតខំ្របឹងែ្រ បង្រត�វេធ្វ �េឡើងេដើម្ីបទទួ លបា នពីអ្ន កេចញេវជ្ជ ប�្ជ ែដល 

មានឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ នូវព័ត៌មា នបែន្ថមដូចខាងេ្រ កាម ្របសិនេបើសម្រសប៖ Every effort shall 
be made to obtain from the licensed prescriber the following additional 
information, if appropriate: 
(1) ផលប៉ះពាល់ពិេសសណ‌មួ យ contraindications 

និង្របតិកម្មមិនល� ្រត�វបានអេង្កត; 
(2) ថ‌្ន ំ េផ្សងេទៀតែដល្រត�វបានយកេដ‌យសិស្ស; 
(3) កាលបរ � េច្ឆ ទេពលេ�ជួបបន‌្ទ ប,់ ្របសិនេបើដឹង៕  

  c.   សា្ថ នភា ពថ‌្ន ពំិេសស Special Medication Situations 

  (1) ស្រមាប់ថ‌្ន  ំរយៈេពល-ខ្ល ី For short-term medications, 
េពាលគឺថ‌្ន ំ ែដលទាមទារការ្រ គប់្រគងរយៈេពលដប់ៃថ្ង សិក� ឬតិចជ‌ងេនះ, 
ធុងដ‌ក់សា្ល កឱសថសា្ថ ន, the pharmacy-labeled container 
ឣ‍ច្រត�វបានេ្របើ្រ បាស់ជំនួ សឱ្យកា រប�្ជ ទិញរបស់អ្ន កេចញេវជ្ជ ប�្ជ ែដលមានឣ‍ 

ជ‌្ញ ប័ណ្ណ in lieu of a licensed prescriber's order; 
្របសិនេបើគិលានុបដ‌្ឋ យិកាមា នសំណួ រ 
គាត់ឣ‍ចេស្ន ើសុំការប�្ជ ឲ្យ របស់អ្ន កេចញេវជ្ជ ប�្ជ ែដលមា នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ៕ 

(2) ស្រមាប់ថ‌្ន  ំ"គា្ម នេវជ្ជប�្ជ over-the-counter " េពាលគឺថ‌្ន ែំដលមិនមានេវជ្ជប�្ជ 
គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា្រត�វអនុវត្តតាម្រក �ម្របឹក�ភិបាលៃនការចុះេឈា្ម ះក� �ងពិធី 
ការរបស់គិលានបុដ‌្ឋ យិកាទាក់ទងនឹងកា រ្រ គប់្រគងថ‌្ន គំា្ម ន of over-the-
counter medications in schools េវជ្ជប�្ជ េ�ក� � ងសាលាេរៀន៕

(3) ថ‌្ន ថំ្ម ីែដលេសុើបអេង្កតឣ‍ច្រត�វបាន្រគប់្រគងេ�ក� � ងសាលាេរៀនេដ‌យមាន ( 
a)ការ 
ប �្ជ ឲ្យជ‌ស្រប �តលា យលក្ខ ណ៍អក្សរេដ‌ យអ្ន ក េចញ េវជ្ជ ប �្ជ ែដល មានឣ‍ ជ‌្ញ ប័ណ្ណ a 
written order by a licensed prescriber, (b) ការយល់្រពមជ‌លាយ 

លក្ខ ណ៍អក្សរពីឪពុកមា្ត យ ឬ ឣ‍ ណ‌ព�បាល និង (c) 
ធុងដ‌ក់សា្ល កឱសថសា្ថ នស្រ មាប់េចាល a pharmacy-labeled container for 
dispensing៕ ្របសិនេបើមានចម្ង ល់ 
គលិានបុដ‌្ឋ យិកា សាលា ឣ‍ចែស្វ ងរកការពិេ្រ គាះេយ‌ បល់ និង/ឬ 

ការយល ់្រពមពី្រគ�េពទ្យ សាលា the school physician 
េដើម្ីប្រគប់្រគ ងថ‌្ន កំ� � ងកា រកំណត់របស់សា លា៕ 

2. 
គ ិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា្រត�វធា ន‌ថ‌មានការអនុ�� តជ‌ស្រប �តលាយលក្ខណ៍អក្សរេដ‌យ

មាតាបិតា ឬឣ‍ណ‌ព�បាល: 

a. េឈា្ម ះែដ លសរេសរជ‌ អក្ស រពុម្ព របស់ឪពុកមា្ត យ ឬឣ‍ ណ‌ព� បាល ហត្ថ េល ខា 
និងេលខទូ រស័ព្ទ សេ្រង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ an emergency phone number; 



3 

b. ប�្ជ េីឈា្ម ះថ‌្ន ំ ទាំ ងអស់ ែដលសិស្សកំពុងទទួ លបានន‌ េពលបច� � ប្បន្ន េនះ 
្របសិនេបើមិនែមនជ‌ កា ររ�េលាភេលើកា រសមា្ង ត់ ឬផ� �យនឹងសំេណើរបស់មា តាបិតា 
ឣ‍ ណ‌ព�បាល ឬសិស្ស ែដលថ‌្ន ំ ទាងំេន‌ ះមនិ្រ ត�វបានកត់្រ តាទុក ; 

c.   ការយល់្រព មឱ្យគិលានុប ដ‌្ឋ យិកាសា លា 
ឬបុគ្គ លិកសាលា ែដលកំណត់េដ‌យគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រ គប្់រគង ថ‌្ន ំ ; និង 

  
d. មនុស្ស ែដល្រ ត�វជូនដំណឹងក� �ងករណីមានឣ‍សន្នថ‌្ន ំ បែន្ថ មេលើឪពុកមា្ត យ 

ឬឣ‍ ណ‌ព�បា ល នងិអ្ន ក េច ញេវជ្ជ ប �្ជ ែដល មាន ឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ persons to be notified in 
case of a medication emergency, in addition to the parent or guardian and 
licensed prescriber៕ 

D.   ែផនកា រ្រគប្់រគងថ‌្ន  ំMedication Administration Plan: 

  1. គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា, ក� �ង ការសហការជ‌មួយមាតាបិតា
ឬឣ‍ ណ‌ព�បាលេ�េពលណ‌ែដលឣ‍ចេធ្វ �េ�បាន
្រត�វបេង្ក ើតែផនការ្រ គប់្រគងថ‌្ន សំ្រ មាប់សិស្ស មា្ន ក់ៗែដលទទួ លបានថ‌្ន ំ ៕
េ�េពលណ‌ែដលឣ‍ចេធ្វ �េ�បាន 
សិស្សែដលយល់អំពីប�្ហ ៃនកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ ្រត� វចូ លរ ួ មក� � ងដំេណើរកា រេធ្វ �េសចក្ត ីសេ្រមចចិត្ត 
និងចំណង ់ចំណូលចិត្តរបស់គាត់តាមលទ្ធភាពអតិបរមាែដលឣ‍ចេធ្វ � េ�បាន៕ េ�រដ្ឋ
Massachusetts, សិស្សែដលមានឣ‍យុចាប់ព ី18 
ឆា្ន ំេឡើងេ�្រត�វបា នចាត់ទុកថ‌ជ‌មនុស្ស េពញវ � យ
េហើយការចូ លរ ួ មពីមាតាបិតា/ឣ‍ណ‌ព�បាលមិន្រត�វបានទាមទារេទ៕ ្របសិនេបើសម្រសប If 
appropriate, ែផនការ្រគប់្រ គងថ‌្ន ំ ្រត�វេយ‌ងេ�ក� � ងែផនកា រសុខភា ព 
ឬការអប់រ�េផ្សងេទៀតែដលបេង្ក ើតេឡើងេដ‌ យអនុេលាមតា មច�ប់អប់រ�ពិេសសរបស់រដ្ឋ 
Massachusetts Special Education Law (ែផនការអប់រ�បុគ្គ លេ្រ កាមជំពូ ក 766 Individual 
Education Plan under Chapter 766) ឬច�ប់សហព័ន្ធ ដូច ជ‌ច�ប់ស្ត ីពីការអប់រ�បុគ្គ លពិការ 
(IDEA) ឬែផ្ន ក 504 ៃនច�ប់សា្ត រនីតសិម្ប ទា or Section 504 of the Rehabilitation Act of ឆា្ន ំ 
1973៕ 

2. មុនេពលការ្រគប់្រគងថ‌្ន ដំំបូង Prior to the initial administration of the medication, 
គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រត� វវ‌យតៃម្ល សា្ថ នភាពសុខភាពរបស់កុមា រ 
និងបេង្ក ើតែផនការ្រគប់្រ គងថ‌្ន ំ ែដលនឹងមា នទីតំាងេ�កា រ � យ‌ល័យរបស់គិលានុបដ‌្ឋ យិកា in 
the individual health record and include ក� � ងកំណត់្រតា សុខភាពបុគ្គ ល និងរមួមានៈ 

a.   េឈា្ម ះរបស់សិស្ស; 

b. ការប �្ជ ឲ្យពីអ្ន កេចញេវជ្ជ ប�្ជ ែដលមា នឣ‍ ជ‌្ញ ប័ណ្ណ រ ួ មទាំ ងេលខទូ រស័ព្ទ ឣ‍ជីវកម្ម 
និងសេ្រង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ an order from a licensed prescriber, including business and 
emergency telephone numbers; 

c.   ការអនុ�� តែដលបានចុះហត្ថ េលខាពីឪពុកមា្ត យ ឬ ឣ‍ ណ‌ព� បាល 
រមួទាងំ េលខទូរស័ព្ទ ផ្ទ ះ និងឣ‍ business telephone numbers ជីវកម្ម ; 

d. ឣ‍ែឡសុី allergies ែដលេគសា្គ ល់ចំេពាះឣ‍ ហា រ ឬថ‌្ន ំ any known allergies to food or 
medications;   
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e.   ការេធ្វ �េរ‌ គវ � ន ិច្ឆ ័យ លុះ្រតាែតមានការរ� េលាភេលើការសមា្ង ត ់the diagnosis, unless a 
violation of confidentiality ឬមាតា បិតា ឣ‍ណ‌ព�បាល 
ឬសិស្ស េស្ន ើសុំឱ្យវ‌មិន្រ ត� វបានកត់្រតាទុក; 

  f. េឈា្ម ះថ‌្ន tំhe name of the medication;   

g. ក្រមិតថ‌្ន ំ ភាពញឹកញ‌ប់ៃនការ្រគប់្រគង និង វ � ធីៃនការ្រគប់្រគង the dosage of the 
medication, frequency of administration and route of administration; 

h. ទិសេ�ជ‌ក់លាក់ណ‌មួ យស្រ មាប់កា រ្រគប់្រគង; 
i.   ផលប៉ះពាល់ ែដលឣ‍ចេកើតមាន ្របតិកម្មមិនល្អ ឬ contraindications   

  any possible side effects, adverse reactions or contraindications;   
j.   បរ �មា ណថ‌្ន ំ the quantity  of medication ែដល្រត�វទទួលេដ‌យសាលាពីឪពុកមា្ត យ 

ឬឣ‍ ណ‌ព�បា ល; 
k.   លក្ខខណ្ឌ ផ� �កែដល្រត�វកា រ the required storage conditions;   
l.   រយៈេពលៃន េវជ្ជ ប �្ជ the duration of the prescription;   
m.   ការចាត់តំាងបុគ្គ លិកសា លា ែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ unlicensed school personnel, 

្របសិនេបើមាន ែដលនឹងចាត់ែចងថ‌្ន ដំល់សិស្សក� �ងអវត្តមា នគិលានុបដ‌្ឋ យិកា 
និងេរៀបចំែផនការប្រម �ងទកុ for back-up if the designated persons are unavailable 
្របសិនេបើបុគ្គ លែដល្រ ត� វបានចាត់តំាងមិនមាន; 

n. ែផន, ការ្របសិនេបើមាន, ស្រមាប់ការបេ្រង�នការ្រគប់្រគងថ‌្ន េំដ‌យខ� � នឯង plans, if 
any, for teaching self-administration of the medication;   

o. េដ‌យមានការអនុ� � តពីមាតាបិតា, អ្នកេផ្សងេទៀត, រមួទាងំ្រគ� បេ្រង�ន, 
នឹង្រត�វបានជូនដំណឹងអំពីកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ 
និងផលប៉ះពាល់ែដលឣ‍ចេកើតមានៃនឱសថ with parental permission, other 
persons, including teachers, to be notified of medication administration and 
possible adverse effects of the medication;   

p. ប�្ជ េីឈា្ម ះថ‌្ន  ំេផ្សង េទៀត ែដលសិស្សេលប ្របសិនេបើមនិែមនជ‌កា ររ�េលាភេលើកា រសមា្ង ត់ if 
not a violation of confidentiality or contrary ឬផ� � យនឹងសំេណើរបស់មា តាបិតា 
ឣ‍ ណ‌ព�បាល ឬសិស្ស ែដលថ‌្ន េំន‌ះមិន្រត� វបានកត់្រតាទុក; 

q. េ�េពលសមរម ្យ , ទីតំាងែដលការ្រគប់្រ គងថ‌្ន ំ នឹង្រប្រពឹត្ត េ�; 
r. ែផនកា រស្រមាប់តាមដ‌នផលបះ៉ពាល់ៃនថ‌្ន ំ ; និង a plan for monitoring the effects of 

the medication; and 
s.   ការផ្តល់ស្រមាប់ការ្រគប់្រគងថ‌្ន េំ�ក� � ងករណីៃន field  trips ដំេណើរទស្សនកិច្ចសិក� និង

short-term special school events ្រ ពឹត្ត ិកា រណ៍សា លាពិេសសរយៈេពលខ្ល ីេផ្សងេទ ៀត៕ 
រ‌ល់ការខិតខំ្របឹងែ្រ បង្រត�វេធ្វ �េឡើងេដើម្ីបទទួ លបា នគិលា នុបដ‌្ឋ យិកា 
ឬបុគ្គ លិកសាលា ែដលបានទទួ លការបណ� � ះបណ‌្ត លែផ្ន ករដ្ឋ បា លឱសថ trained in 
medication administration េដើម្ីបអមដំេណើរសិស្សក� � ង្រ ពឹត្ត ិការណ៍ពិេសសៗរបស់សា លា៕ 
េ�េពលែដលវ‌មិន ឣ‍ច េ�រ  ួច, គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ឣ‍ ចេផ្ទរការ្រគប្់រ គងថ‌្ន ំ may 
delegate medication administration 
េ�ឱ្យគិលា នុបដ‌្ឋ យិកា ែដលបានទទួ លការបណ� � ះបណ‌្ត លែដល្រគប់្រ គងេដ‌យបុគ្គ លិកសា 
លាែដ ល unlicensed គា្ម នឣ‍  ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ។  កា រយល់្រពមជ‌ លា យលក្ខ ណ៍អក្ស រពីមា តាបិតា 
ឬឣ‍ ណ‌ព�បា លចំេពាះបុគ្គ លិកសា លាែដលគា្ម នឣ‍ ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ែដល្រគប់្រ គងេដ‌យគិលានុប 
ដ‌្ឋ យិកាែដលមានេឈា្ម ះក � � ងការ្រគប់្រគងថ‌្ន ្ំរត�វទទួលបាន៕
គ ិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា្រត�វែណនំ‌គិលានុបដ‌្ឋ យិកាែដលបានទទួលការបណ� � ះបណ‌្ដ ល
្រត� តពិនិត្យបុគ្គ លិកសា លាែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ unlicensed 
អំពីរេបៀប្រ គប់្រគងថ‌្ន ំ ដល់កុមារ៕    
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3.  គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រត�វបេង្ក ើតនីតិ វ � ធីមួយ The school nurse shall develop a procedure 
េដើម្ីបធាន‌ បាននូវអត្តស�� ណ វ � ជ្ជ មានរបស់សិស្សែដលទទួ លថ‌្ន ំ ៕   

4. គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រត� វទាក់ទងការសេង្ក តសំខាន់ៗទាក់ទងនឹង្របសិទ្ធ ភាពថ‌្ន ំ 
និង្របតិកម្មមិនល្អ ឬផលប៉ះពាល់ ែដលបង្ក េ្រ គាះថ‌្ន ក់េផ្សងេទៀតចំេពាះឪពុកមា្ត យ 

ឬឣ‍ ណ‌ព�បា លរបស់កុមា រ និង/ឬអ្នកេចញេវជ្ជ ប�្ជ ែដ លមាន ឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ៕   The school nurse 
shall communicate significant observations relating to medication effectiveness and 
adverse reactions or other harmful effects to the child's parent or guardian and/or 
licensed prescriber. 

5. អនុេលាមតាមការអនុវត្តស្ត ង់ដ‌រគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលាឣ‍ ចបដិេសធមិន្រគប់្រគង 

ឬអនុ� � តឱ្យេ្របើថ‌្ន ណំ‌មួយ ែដលែផ្អកេលើការវ‌យតៃម្លផ‌្ទ ល់ខ� � ន
និងកា រ វ � និច្ឆ ័យ្របកបេដ‌យវ � ជ‌្ជ ជីវៈ ែដលឣ‍ចបង្ក េ្រ គាះថ‌្ន ក ់េ្រគាះថ‌្ន ក់ ឬមិនសមរម្យ៕ 

េ�ក� �ងករណីទាងំេនះ, មាតាបតិា/ឣ‍ណ‌ព�បាល 

និងអ្ន កេចញេវជ្ជ ប�្ជ ែដលមា នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ� ្រ ត� វជូ នដំណឹងជ‌ បន‌្ទ ន់េដ‌យគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា 

លា និងេហតុផលស្រមាប់ការបដិេសធ្រត�វបានពន្យល់ In these cases, the parent/guardian
and licensed prescriber shall be notified immediately by the school nurse and the 
reason for refusal explained៕ 

6. ស្រមាប់េគាលបំណងៃនកា រ្រគប្់រគងថ‌្ន  ំFor the purposes of medication administration, 
មុខង‌រគលិា នុបដ‌្ឋ យិកា ែដលមានឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ អនុវត្ត the Licensed Practical Nurse functions 
េ្រ កាមកា រ្រត� តពិនិត្យទូ េ�របស់គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លាែដលមានសិទ្ធ ិអំណ‌ចេផ្ទ រសិទ្ធ ិ៕ 

(ការ្រគប្់រ គងថ‌្ន សំ្ថ ិតេ�ក� �ង វ � សាលភាពៃនការអនវុត្តស្រ មា ប់គិលានុបដ‌្ឋ យិកាអនុវត្តែដលមា 

នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ េ្រ កាម for the Licensed Practical Nurse under M.G.L. ជំពូកទ ី 112៕) 
7. 

គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រត�វមា នឯកសា រេយ‌ងឱសថបច� �ប្ប ន្នែដលឣ‍ចរកបានស្រ មាប់ 
ការេ្រប ើ្របាស់របស់ន‌ង ដូចជ‌ ឯកសារេយ‌ងរបស់្រគ� េពទ្យ (PDR) ឬ U.S.P.D.I. 
(ការែចកចាយព័ត៌មាន Dispensing Information), Facts and Comparisons កា រពិត 

នងិកា រេ្រ ប�បេធៀប៕ 

E. គណៈ្របតិភូ/កា រ្រត� តពិនិត្យ Delegation/Supervision (ែផ្នកេនះអនុវត្តចំេពាះសា លា េរៀន្រស �ក 

ឬសា លាឯកជនែដល្រត� វបានចុះប�្ជ ីេដ‌យន‌យកដ‌្ឋ នសុខភាពសា ធារណៈរដ្ឋ the Massachusetts 
Department of Public Health េដើម្ីបអនុ�� តឱ្យគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លា to delegate 
េធ្វ �្របត ិភូកម្មការ
ទទួ លខុស្រត�វស្រមាប់ការ្រគប់្រគងថ‌្ន ដំល់បុគ្គលិកសាលាែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ែដលបានទទួលការបណ� � ះ
បណ‌្ត លេដ‌ យគិលានុបដ‌្ឋ យិកា៕) 

  គណៈកមា្ម ធិការអនុ វ � ទ�ល័យបេច្ចកេទស Greater Lowell Technical High School School 
Committee,  authorizes អនុ� � តឱ្យការទទួលខុស្រត� វស្រមាប់ការ្រគប់្រគងថ‌្ន ឣំ‍ច្រត� វបានេផ្ទ រ may
be delegated េ�ឱ ្យ្រប េភទៃនបុគ្គ លិក សាលា ែដល គា្ម ន ឣ‍ ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ដូ ចខាង េ្រ កាម 

េយ‌ ងេ�តាមលក្ខណៈ វ � និច្ឆ ័យែដលមានែចងក� �ង CMR 210.004 (B)(2)៖ បុគ្គ លិករដ្ឋ បាល 
បុគ្គ លិកបេ្រង�ន និង licensed health personnel មាន ឣ‍ ជ‌្ញ ប័ណ្ណ បុគ្គ លិកសុខាភិបាល៕   

   
  ស្រមាប់េគាលបំណងៃនកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ សេ្រង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ដល់កុមារមា្ន ក់ៗ 

រ  ួមទា  ំងការ្រគប់្រគងេដ‌យមា តាបិតា (i.e., by injection ឧ. េដ‌យកា រចាក់) ៃន epinephrine 
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pursuant អនុេលាមតាម 210.004 (B) 
(4),គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លាឣ‍ ចកំណត់អត្ត ស�� ណបុគ្គ លិកសាលា នីមួ យៗ ឬ្រ បេភទប ែន្ថ ម៕ 

បុគ្គ លិកសា លានិយសយស្រត�វចុះប�្ជ ីក� � ងែផនការ្រ គប់្រគងថ‌្ន ំ 
និងទទួលបា នកា របណ� � ះបណ‌្ត លក� �ងកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន សំេ្រ ង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ដល់កុមា រជ‌ក់លាក់ Said school 
personnel shall be listed on the medication administration plan and receive training in the 
administration of emergency medication to a specific child៕   

1. គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា, ក � � ងការពិេ្រគាះេយ‌បល់ជ‌មួយ្រគ� េពទ្យសាលា in  consultation with
the school physician, ្រត�វមានសិទ្ធ ិអំណ‌ចេធ្វ �េសចក្ត ីសេ្រមចចងុេ្រ កាយ 

ទាក់ទងនឹងការេផ្ទរកា រ្រគប់្រ គងថ‌្ន ំ to delegating administration 
េ�ឱ្យបុគ្គ លិកែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ unlicensed េ�ក� � ង្របព័ន្ធសាលាេរៀន
ែដលបានចុះប�្ជ ីេ�ន‌ យកដ‌្ឋ នសុខភាពសាធា រណៈ៕ 

  2. េ�េពលែដលការ្រគប់្រគងថ‌្ន ្ំរត�វបានចាត់តំាង delegated
េដ‌យគិលា នុបដ‌្ឋ យិកា សា លា ដល់បុគ្គ លិកសា លាែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ unlicensed school 
personnel, 
បុគ្គ លិកទាំ ងេន‌ះ្រត�វស្ថ ិតេ�េ្រ កាមកា រ្រគប់្រគងរបស់គិលា នុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ស្រ មាប់េគា លបំ 
ណងៃនកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន ៕ំ 

3. គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា្រត�វប ំេពញកាតព្វកិច្ចក� � ង្របព័ន្ធសាលាេរៀន
ខណៈេពលែដលថ‌្ន កំំពុង្រ ត�វបាន្រគប់្រគងេដ‌ យបុគ្គលិកសាលា ែដលមិនមា នឣ‍ ជ‌្ញ ប័ណ្ណ by 
designated unlicensed school personnel, ែដលបានកំណត់ េហើយឣ‍ចរកបា នតាមទូ រស័ព្ទ 
គួ រែតមានការពេិ្រ គាះេយ‌បល់៕ 

4. ការ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ parenteral មិនឣ‍ច្រត�វបានេផ្ទ រេទ េលើកែលងែតថ‌្ន ំ epinephrine 
ែដលកុមារមាន្រ បតិកម្ម ឣ‍ែលហ្ីស ឬសា្ថ នភា ពសុខភាពែដលមាន្រសាប ់

េហើយមានបទប�្ជ ស្រមា ប់ការ្រ គប់្រគងថ‌្ន ពំីអ្នកេចញេវជ្ជប�្ជ ែដលមានឣ‍ ជ‌្ញ ប័ណ្ណ 
និងកា រយល់្រពមជ‌ លា យលក្ខ ណ៍អក្ស រពីឪពុកមា្ត យ ឬ ឣ‍ ណ‌ព� បាល៕ The administration of 
parenteral medications may not be delegated, with the exception of epinephrine where 
the child has a known allergy or preexisting medical condition and there is an order for 
administration of the medication from a licensed prescriber and written consent of the 
parent or guardian. 

5. ថ‌្ន  ំតាមេវជ្ជ ប� ្ជ ែដល្រត�វ្រគប ់្រគងេដ‌យអនុេលាមតាម to p.r.n. ("as needed")  ការប�្ជ ទឲ្យ  
ឣ‍ច្រត�វបាន្រគប់្រគងេដ‌ យបុគ្គលិកសា លា ែដលមានការអនុ�� តបន‌្ទ ប់ពីកា រវ‌យតៃម្លេដ‌ យ 

ឬ consultation with the school nurse for each dose 
ពិេ្រ គាះេយ‌បល់ជ‌មួ យគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លាស្រ មាប់ក្រមិតនីមួយៗ៕ 

6. ស្រមាប់សា លានីមួ យៗ, ប�្ជ ីរ‌ យន‌មបុគ្គ លិកសា លាែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ែដល្រ ត� វបាន
បណ� � ះបណ‌្ត លក� � ងកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន ្ំរត�វរក�ទុក៕ តាមការេស្ន ើសុំ មា តាបិតា, 
្រត� វផ្ត ល់ប�្ជ ីបុគ្គ លិកសា លាែដលមានសិទ្ធិ្រគប់្រគងថ‌្ន ៕ំ 

7. ការ្រ ត� តពិនិត្យបុគ្គ លិកគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ Supervision of Unlicensed Personnel   

បុគ្គ លិកែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ែដល្រគប់្រគងថ‌្ន ំ ្រត� វស្ថ ិតេ�េ្រកាមការ្រគប់្រគងរបស់គិលា 
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នបុដ‌្ឋ យិកា សាលា ។ គណៈកមា្ម ធិការអនុ វ � ទ�ល័យបេច្ចកេទស Greater Lowell Technical High 
School Committee, 
េដ‌យមានការពិេ្រគាះេយ‌បល់ជ‌មួ យ្រក � ម្របឹក�សុខភាពក� � ងករណីសម្រ សប 

្រត� វផ្ត ល់កា រធា ន‌ថ‌ គិលា នុបដ‌្ឋ យិកាសា លា មាន្រ គប់្រ គាន់េដើម្ីបផ្ត ល់កា រ្រត� តពិនិត្យ ្រតឹម្រត� វដ
ល់បុគ្គ លិកសា លាែដលគា្ម នឣ‍ ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ៕ ទំនួ លខុស្រត�វក� � ងការ្រ ត� តពិនិត្យ យ៉‌ ងតិចបំផុត 

រមួមា នដូចខា ងេ្រ កាម: 

  (a) បន‌្ទ ប់ពីបានពិេ្រ គាះេយ‌បល់ជ‌មួយន‌យកសា លា ឬអ្នក្រ គប់្រគង the principal or 
administrator ែដលទទួ លខុស្រត� វចំេពាះសាលាែដលបានផ្ត ល់ឱ្យ គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លា 

្រត� វេ្រជើសេរ � ស បណ� � ះបណ‌្ត ល, និង្រត�តពិនិត្យបុគ្គលជ‌ក់លា ក់, 
េ�ក� �ង្របេភទបុគ្គលិកសា លា ទាងំេន‌ះែដល្រ ត�វបានអនុម័តេដ‌ យគណៈកមា្ម ធិការ វ � ទ�
ល័យបេច្ច កេទស Greater Lowell Technical High School Committee or ,in 
consultation with the Board of Health when appropriate, ឬ 

េ�ក � � ងការពិេ្រគាះេយ‌បល់ជ‌មួយ្រក �ម្របឹក�សុខភាព េ�េពលសម្រសប
អ្ន កណ‌ឣ‍ច្រគប្់រគងថ‌្ន  ំបាន៕ េ�េព លែដ លចំាបាច់េដើម្ីបការពារសុខភាព, 
និងសុវត្ថ ិភាពសិស្ស, the school nurse may rescind such selection 
គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលាឣ‍ចលុបេចាលការេ្រជើសេរ � សែបបេនះ៕ 

(b) 
ចំនួ នបុគ្គ លិកសា លាែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ែដលទទួ លខុស្រ ត� វេលើការ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ 

ឣ‍ច្រត�វបានេផ្ទរ្រត�វបានកំណតេ់ដ‌យ The number of unlicensed school personnel 
to whom responsibility for medication administration may be delegated is 
determined by:   

(1) 
ចំនួ នបុគ្គ លិកសា លាែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ែដលគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លាឣ‍ច្រត� ត 

ពិនិត្យ បាន្រគប់្រគា ន់េលើមូ លដ‌្ឋ ន្របចំាសបា្ត ហ៍ 
ដូចែដលបានកំណត់េដ‌យគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លា; និង 

(2) ចំនួ នបុគ្គ លិកសា លាែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ចំាបា ច់ unlicensed school personnel 
necessary, េ�ក� �ងកា រ វ � និច្ឆ ័យរបស់គិលានុបដ‌្ឋ យិកា 

េដ ើម្ីបធាន‌ថ‌ថ‌្ន ្ំរត�វបាន្រគប់្រគងឱ្យបាន្រតឹម្រត�វដល់សិស្សមា្ន ក់ៗ៕

(c) 
គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រត�វ្រត�តពិនតិ្យ ការបណ� � ះបណ‌្ត លអ្នករចន‌ ្រសបតាមត 

្រម � វការរបស់ន‌យកដ‌្ឋ នសុខភាពសាធារណៈេ�ក� � ង in CMR 210.007 of the
Regulations Governing the Administration of Prescription Medications in Public 
and Private Schools 
ៃនបទប្ប � � ត្ត ិ្រគប់្រគងការ្រគប់្រគងថ‌្ន តំាមេវជ្ជប�្ជ េ�ក� � ងសាលារដ្ឋ និងឯកជន៕
(1) គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រត�វចង្រកងឯកសារបណ� � ះបណ‌្ត ល 

និងភស� �តាងៃនសមត្ថភាពបុគ្គលិកែដលមិនមានឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ 
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ែដល្រត �វបានចា ត់តំាងឱ្យទទួលខុស្រត�វស្រមាប់ medication administration
ការ្រ គប្់រគងថ‌្ន  ំ៕

  (2) គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រត� វផ្ត ល់ការពិនិត្យ េឡើង វ � ញេលើការបណ� � ះបណ‌្ត ល 

និងកា រេធ្វ �បច� � ប្បន្ន ភាពព័ត៌មាន យ៉‌ ង េហាច ណ‌ស់ជ‌េរៀងរ‌ ល់ឆា្ន  ំ

ស្រមាប់បុគ្គ លិកសា លាទាំ ងេន‌ះែដល្រត�វបា នអនុ�� តឱ្យ ្រ គប្់រគងថ‌្ន ំ The school 
nurse shall provide a training review and informational update, at least 
annually, for those school staff authorized to administer medications៕ 

(d) គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា្រត�វគំា្រទ និងជួយដល់បុគ្គលែដលបានប�្ច ប់វគ្គបណ� � ះបណ‌្ត ល
េដើម្ីបេរៀបច ំនិងអនុវត្ត ទំនួ លខុស្រត� វរបស់ខ� �នទាក់ទងនឹង administration of 
medication កា រ្រគប្់រគងថ‌្ន  ំ៕

(e) ជ‌េលើកដំបូ ងែដលបុគ្គ លិកសាលា ែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ� ្រ គប់្រគងថ‌្ន ំ 
គិលានុបដ‌្ឋ យិកាែដលបា នេផ្ទ រសិទ្ធ ិ្រត�វផ្ត ល់ការ្រត�តពនិិត្យ េ�កែន្លងេធ្វ �កា រThe first 
time that an unlicensed school personnel administers medication, the delegating 
nurse shall provide supervision at the work site៕ 

(f) 
ក្រមិតៃនកា រ្រត� តពិនិត្យ ែដល្រត� វការស្រមាប់សិស្សមា្ន ក់ៗ្រត� វកំណត់េដ‌យគិលា

នុបដ‌្ឋ យិកា សាលា បន‌្ទ ប់ពីកា រវ‌យតៃម្ល េលើកតា្ត សម្រ សបែដលពាក់ព័ន្ធ នឹងការការពារ 
សុខភាពរបស់សិស្ស រមួមាន ប៉ុែន្តមិនកំណត់ចំេពាះកតា្ត ខាងេ្រកា មៈ (1) 
សា្ថ នភា ពសុខភាព និងសមត្ថ ភាពរបស់សិស្ស health condition and ability of the 
student; (2) វ � សាលភាពៃនការបណ� � ះបណ‌្ត ល 

និងសមត្ថ ភាពរបស់បុគ្គ លិកសាលា ែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ 
ែដលការ្រ គប់្រគងថ‌្ន ំ ្រត� វបានេផ្ទ រសិទ្ធ ិ the extent of training and  capability of the 
unlicensed school personnel to whom the medication      administration is 
delegated; (3) ្រប េភទថ‌្ន ;ំ និង the type of medication; and (4) ភាពជិត 

និងភាពឣ‍ចរកបា នរបស់គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លាចំេពាះអ្ន កែដល គា្ម ន ឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ែដ ល 

កំពុងអនុវត្តកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ the proximity and availability of the school nurse to 
the unlicensed person who is performing the medication administration៕ 

(g) បុគ្គលិកែដល្រត� វបា នចាត់តំាងឱ្យ្រគប់្រគងថ‌្ន ្ំរត� វផ្ត ល់េឈា្ម ះ
និងទីតំាងរបស់បុគ្គ លិកសា លាែដលមា នឯកសារប�្ជ ក់ក� � ងកា រសេ្រង‌្គ ះេបះដូ ង 

Personnel designated to administer medications shall be provided with the 
names and locations of school personnel who have documented certification in 
cardiopulmonary resuscitation៕ 

សាលា េរៀនគួរែតខិតខំ្របឹងែ្រ បងេដើម្ីបឱ្យ មានបុគ្គលិកសា លា យ៉‌ងតិចពីរន‌ ក់ែដលមា ន 

ឯកសា រប�្ជ ក់ CPR មានវត្ត មានេ�ក� � ងអគា រសិក�នីមួ យៗេពញមួ យៃថ្ង ៕ 

(h) ស្រមាប់េក្មង នមួិយៗ គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លា ្រត�វ: 
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(1) កំណត់ថ‌េតើវ‌ មានសុវត្ថ ិភាពខាងេវជ្ជសា�ស្ត ឬអត់ និងសម្រសបក� � ងការេផ្ទ រសិទ្ធ ិ 
to delegate medication administration ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ ; 

(2) ្រគប់្រគងក្រមតិថ‌្ន ដំំបូង, ្រ បសិនេបើ (a) 
មានេហតុផលេដើម្ីបេជឿថ‌ មា នហានិភ័យដល់កុមារ 
ដូ ចែដលបានចង� �លបង‌្ហ ញេដ‌យការវ‌យតៃម្ល សុខភា ព as indicated by the 
health assessment, ឬ (b) 
្របសិនេបើសិស្សមិនបានទទួ លថ‌្ន ំ េនះពីមុនក� �ងការកំណត់ណ‌មួយេឡើយ; 

(3) ពិនិត្យេមើលការប�្ជ ឲ្យដំបូ ង, ផលប៉ះពាល់ ែដលឣ‍ចេកើតមា ន, ្របតិកម្មមិនល្អ 
និងពត័៌មា នពាក់ព័ន្ធ េផ្សងេទៀតជ‌មួយអ្នកែដលការ្រគប្់រ គងថ‌្ន ្ំរ ត�វបានេផ្ទ រសិទ្ធ ិ 
; 

(4) ផ្ត ល់កា រ្រត� តពិនិត្យ នងិកា រ្រ បកឹ�តាមការចំាបា ច ់

េដើម្ប ីធាន‌ថ‌សិស្សកំពុងទទួលបានថ‌្ន ្ំរតឹម្រត� វ៕ ការ្រត� តពិនិត្យ
និងកា រ្របឹក� ឣ‍ចរមួប�� �លការ្រ ត�តពិនិត្យកំណត្់រ តា កា រសេង្ក ត េ�នងឹក ែន្ល ង 

និង/ឬការវ‌យតៃម្ល សិស្ស Supervision and consultation may include record 
review, on-site observation and/or      student assessment; and 

(5) ពិនិត្យឯកសារទាងំអស់ែដលទាក់ទងនឹងការ្រគប់្រគងថ‌្ន េំរៀងរ‌ល់ពីរសបា្ត ហ៍ 

ឬញឹកញ‌ ប់ជ‌ងេនះតាមការចំាបា ច់៕ review all documentation pertaining to 
medication administration every two weeks or more often as necessary. 

II. ការ្រគប់្រគងថ‌្ន េំដ‌យខ� �នឯង Self Administration of Medications
"ការ្រគប់្រគងខ� �នឯង" មានន័យថ‌ សិស្សឣ‍ ចេ្រ បើ្រ បាស់ 
ឬេ្របើ្របាស់ថ‌្ន  ំតាមការែណនំ‌េដ‌យអ្ន កេចញេវជ្ជ ប�្ជ ែដលមានឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ េដ‌យ គា្ម ន ជំនួយ 

ឬការែណនំ‌ប ែន្ថ ម៕ "Self administration" means that the student is able to consume or apply 
medication in the manner directed by the licensed prescriber, without additional assistance or 
direction. 

សិស្ស ឣ‍ចទទួ លខុស្រត�វចំេពាះការេលបថ‌្ន ំ េដ‌យខ� � នឯង
បន‌្ទ ប់ពីគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លាបា នកំណត់ថ‌ ្រត�វបំេពញត្រម�វការដូចខាងេ្រ កាម: 

A. សិស្ស គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លា និងមា តាបិតា /ឣ‍ណ‌ព�បាល ក� � ងករណីសម្រសប 

ចូ លេ�ក � � ងកិច � ្រពមេ្រព�ង ែដលប�្ជ ក់ពីលក្ខខណ្ឌ ែដលថ‌្ន ឣំ‍ច្រត�វបាន្រគប់្រគងេដ‌ យខ� �នឯងthe 
student, school nurse and parent/guardian, where appropriate, enter into an agreement, 
which specifies the conditions under which medication may be self administered;   

B. គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា បេង្ក ើតែផនការ្រ គប់្រគងថ‌្ន ំ ែដលមានែតធាតុចំាបាច់ only those elements 
necessary េដើម្ីបធាន‌ កា រ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ េដ‌យខ� � នឯង្របកបេដ‌យសុវត្ថ ិភាព; 
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C.   សា្ថ នភា ព និងសមត្ថ ភាពសុខភាពរបស់សិស្ស្រត�វបា នវ‌យតៃម្ល េដ‌យគិលា នុបដ‌្ឋ យិកា សាលា 

ែដលបន‌្ទ ប់មកចាត់ទុកថ‌ ការ្រ គប់្រគងខ� � នឯងមានសុវត្ថ ិភាព និងសមរម្យ។៕ ជ‌ ចំាបាច ់

គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រត� វសេង្ក តេមើលកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន េំដ‌ យខ� �នឯងដំបូង; 

D.   គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រត� វបានធាន‌ េដ‌យសមេហតុផលថ‌សិស្សឣ‍ចកំណត់អត្ត ស�� ណថ‌្ន សំម្រសប
ដ ឹងពីភាពញឹកញ‌ប់ និងេពលេវលាៃនៃថ្ងែដលថ‌្ន ្ំរត� វបានប�្ជ the school nurse is reasonably
assured that the student is able to identify the appropriate medication, knows the frequency 
and time of day for which the medication is ordered;   

E. មានការអនុ�� តជ‌ លាយលក្ខណ៍អក្សរពីឪពុកមា្ត យ ឬឣ‍ ណ‌ព� បាលរបស់សិស្ស 
ែដលសិស្ស ឣ‍ចេ្របើថ‌្ន ំ េដ‌យខ� � នឯងបាន student may self medicate, 
លុះ្រតា ែតសិស្ស បានយល់្រពមក� � ងកា រព�បាលេ្រ កាម under M.G.L. c. 112, s. 12F 8 
ឬឣ‍ជ‌្ញ ធរេផ្សងេទៀតែដលអនុ� � តឱ្យសិស្សយល់្រពមក� � ងការព�បាលេវជ្ជសា�ស្ត េដ‌យគា្ម នការអនុ��
តពីឪពុកមា្ត យ; 

F. ្របសិនេបើ្រត�វបានេស្ន ើសុំេដ‌យគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា, the licensed prescriber provides a written 
order for self-administration 
អ្ន កេចញេវជ្ជ ប�្ជ ែដលមានឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ផ្តល់ការប�្ជ ឲ្យ ជ‌ ការលាយ លក្ខណ៍អក្ស រស្រ មាប់ការ្រ គប់្រគងខ� � 
នឯង; 

G. សិស្សអនុវត្តតាមនីតិ វ � ធីស្រមាប់ឯកសា រៃនកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន េំដ‌យខ� �នឯង; 
H. គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលាបេង្ក ើតេគា លនេយ‌ បាយស្រ មាប់ការរក�ទុកថ‌្ន ែំដល្រគប់្រគងេដ‌យខ� �ន-

ឯង្របកបេដ‌ យសុវត្ថ ិភាព, េហើយេបើចំាបាច់, ្របឹក�ជ‌មួយ្រគ� , សិស្ស និងមាតាបិតា/ឣ‍ណ‌ព�បាល,
្របសិនេបើសម្រ សប, េដើម្ីបកំណត់ទីកែន្ល ងសុវត្ថ ិភា ពស្រ មា ប់ការរក�ទុកថ‌្ន ំ ស្រមាប់សិស្ស មា្ន ក់ៗ, 
ខណៈេពលែដលផ្តល់ ស្រមាប់ភាពង‌យ្រស � ល ្របសិនេបើសុខភាពរបស់សិស្ស្រត�វការវ‌៕
ព័ត៌មានេនះ្រ ត�វប�� �លក� �ងែផនការ្រគប្់រ គងថ‌្ន ំ This information shall be included in the 
medication administration plan៕ ក� � ងករណីថ‌្ន ំ ហឺត an inhaler ឬថ‌្ន បំង‌្ក រ ឬថ‌្ន សំេ្រង‌្គ ះបន‌្ទ ន់  

េ�េពល ណ‌ែដលឣ‍ចេធ្វ �េ�បាន ការផ្គត់ផ្គង់ថ‌្ន បំ្រម �ងទុក្រត�វរក�ទុកេ�ក� �ងបន្ទប់សុខភាព
ឬទីតំាងទីពីរែដលឣ‍ចរកបា ន In the case of an inhaler or other preventive or emergency 
medication, whenever possible, a backup supply of the medication shall be kept in the health 
room or a second readily available location; 

I. ការ្រ គប់្រគងខ� �នឯងរបស់សិស្ស្រត�វបា ន្រត�តពិនតិ្យ េដ‌ យែផ្អកេលើសមត្ថភា ព 

និងសា្ថ នភាពសុខភាពរបស់គាត់៕ 

ការ្រ ត�តពនិិត្យឣ‍ ចរមួប�� �លការបេ្រង�នសិស្សអំពី វ � ធី្រតឹម្រ ត�វៃនកា រេ្រ បើថ‌្ន ំ ការរ�លឹកសិស្សឱ្យេលបថ‌្ន ំ , 
ការសេង្ក តេដ‌ យេមើលេឃើញ េដើម្ីបធា ន‌ ការអនុេលាមតាម visual observation to ensure 
compliance, ការកត់្រតាថ‌ថ‌្ន ្ំរត�វបានេលប , និងការជូនដំណឹងដល់មាតាបិតា ឣ‍ណ‌ព�បាល, 
ឬអ្ន កេចញេវជ្ជប�្ជ ែដលមានឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ អំពីផលប៉ះពាល់ណ‌មួយ, ការែ្រប្រប� លពីែផនការ
ឬការបដិេសធរបស់សិស្ស student’s refusal or failure to take the medication 
ឬការបរ‌ជ ័យក � � ងការេលបថ‌្ន ៕ំ

J.  េដ‌យមាន ការអនុ� � តព ីមាតាបិតា/ឣ‍ណ‌ព�បាល និងសិស្ស តាមែដលសម្រសប
គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ឣ‍ចជូ នដំណឹងដល់្រគ� និងអ្នក្រគប់្រគងសម្រសបថ‌ 

សិស្សកំពុង្រគប់្រគងថ‌្ន ំ េដ‌យខ� � នឯង with parental/guardian and student permission, as 
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appropriate, the school nurse may inform appropriate teachers and administrators that the 
student is self-administering medication៕ 

III.   ការ្រគប់្រគង, ការរក�ទុក និងការេចាលថ‌្ន  ំHandling, Storage and Disposal of Medications 
  

A. មាតាបិតា ឣ‍ ណ‌ព�បាល ឬមាតាបិតា /ឣ‍ ណ‌ព� បាល 

មនុស្ស េពញវ � យែដលមានទំនួ លខុស្រត�វ្រត�វ្របគល់ថ‌្ន ំ ទាំ ងអស់ ែដល្រត� វ្រគប់្រគងេដ‌យបុគ្គ លិកសា លា 

ឬ្រត� វយកេដ‌យសិស្សែដលេ្របើថ‌្ន ំ េដ‌យខ� � នឯង
(្របសិនេបើត្រ ម�វេដ‌យកិច� ្រពមេ្រព�ង្រគប់្រគងេដ‌ យខ� �នឯង if required by the self administration 
agreement) ដល់គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លា ឬអ្ន កទទួ លខុស្រ ត� វេផ្សងេទៀតែដលកំណត់េដ‌ យ 

គិលានុប ដ‌្ឋ យិកា សាលា៕ 
1. ថ‌្ន ្ំរត�វែតមានេ�ក� �ងឱសថសា្ថ ន ឬធុងដ‌ក់សា្ល ក្រ ក � មហ៊ុនផលិតThe medication must be in 

a pharmacy or manufacturer labeled container៕ 

2. គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ឬអ្ន កទទួ លខុស្រ ត� វេផ្សងេទៀតែដលទទួ លថ‌្ន ំ shall document 
្រត �វចង្រកងឯកសា រអំពីបរ �មាណថ‌្ន ែំដលបានផ្តល់៕

  3. ក� �ងកាល ៈេទសៈ In extenuating circumstances, ែដលកំណត់េដ‌យគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា,
ឱសថឣ‍ច្រត� វបានផ្ត ល់េដ‌យអ្ន កដ៏ៃទ; ផ្ត ល់ឲ្យ, េទាះជ‌ យ៉‌ងណ‌ក៏េដ‌ យ; 
បានផ្តល់ថ‌គិលានុបដ‌្ឋ យិកា្រ ត�វបា នជូនដំណឹងជ‌មុន is notified in advance 
េដ‌យមា តាបិតា ឬឣ‍ណ‌ព�បាលអំពីការេរៀបចំ និងបរ � មាណថ‌្ន ែំដល្រត� វប�� � នេ�សាលា៕

B. ថ‌្ន ំ ទាំ ងអស់្រត�វរក�ទុកក� � ងឱសថសា្ថ នេដើម ឬធុងដ‌ក់សា្ល ករបស់អ្ន កផលិត 

និងក� �ងលក្ខណៈេដើម្ីបឱ្យពួកេគមានសុវត្ថ ិភាព និងមាន្របសិទ្ធ ភាព៕ 

កាលប រ � េច្ឆទផុតកំណត់នងឹ្រ ត�វពិនិត្យ All medications shall be stored in their original pharmacy 
or manufacturer labeled containers and in such manner as to render them safe and effective. 
Expiration dates shall be checked៕ 

C. 
ថ‌្ន ំ ទាំ ងអស់ ែដល្រត�វ្រគប់្រគងេដ‌យបុគ្គ លិកសា លា្រត�វរក� ទុកក� � ងទូ ដ‌ក់េសាសុវត្ថ ិភាពែដលេ្របើ 

ស្រមាប់ថ‌្ន ំ េពទ្យែតប៉ុេណ‌ ្ណ ះ ែដល្រត�វបានរក�ទុកេដ‌យចាក់េសារ
េលើកែលងែតេ�េពលេបើកេដើម្ីបទទួ លបានថ‌្ន ំ ៕ គណៈរដ្ឋម�ន្ត ី្រត�វសាងសង់យ៉‌ ងសំខា ន់ 
និងេបាះយុថ‌្ក ឱ្យ ជ‌ប់នឹងៃផ្ទ រ � ង។
ថ‌្ន ែំដលទាមទារទូរទឹកកក្រត�វរក�ទុកក� �ង្រ បអប់ចា ក់េសារក� �ងទូទឹកកក 

ឬក� �ងទូទឹកកកចាក់េសា ែដលរក�េ�សីតុណ្ហ ភាពពី 38 េ� 42 អង�ហា្វ រ �នៃហ Medications 
requiring refrigeration shall be  stored in either a locked box in a refrigerator or in a locked 
refrigerator maintained at temperatures of 38 to 42 degrees Fahrenheit៕ 

D. ការេចញចូ លេ�កែន្ល ងែដលរក�ទុកថ‌្ន ្ំរត�វកំណត់ចំេពាះអ្នកែដល្រ ត�វបានអនុ�� តឱ ្យ្រគ ប្់រគងថ‌្ន ំ 
និងស្រ មាប់សិស្សែដលេ្របើថ‌្ន ំ េដ‌យខ� � នឯងAccess to stored medications shall be limited to 
persons authorized to administer medications and to self-medicating students៕ 

ការចូ លេ ្របើកូន េសា 

និងចំេណះដឹងអំពីទីតំាងៃនេសា្រត�វដ‌ក់ក្រមិតក� � ងក្រ មតិអតិបរមាែដ លឣ‍ច េធ្វ �េ�បា ន៕ សិស្ស 
ែដលេ ធ្វ �ថ‌្ន េំដ‌យខ� �នឯង េហើយមិនឣ‍ចទទួលបានថ‌្ន រំបស់សិស្សេផ្សងេទៀតេឡើយ៕  
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E.   ឪពុកមា្ត យ ឬ ឣ‍ ណ‌ព� បាលឣ‍ចេ�យកថ‌្ន ពំីសា លាបា ន្រ គប់េពល Parents or guardians may 
retrieve the medications from the school at any time៕ 

F.    ការផ្គ ត់ផ្គ ង់ថ‌្ន ំ ស្រមាប់សិស្ស េ�នងិសា លាមនិឲ្យេលើសពីសា មសិប a thirty (30) ៃថ្ង 
្រត � វរក�ទ ុកេ�សាលា៕

G.   ក � � ងករណីែដលឣ‍ចេធ្វ �េ�បា ន ថ‌្ន ែំដលមិនបានេ្របើ ឈប់េ្របើ ឬហួសសម័យ ្រត�វ្របគល់ជូនមាតាបិតា
ឬឣ‍ ណ‌ព�បា ល វ � ញ េហើយកា រ្របគល់ជូ ន វ � ញ្រត�វបានចង្រកងជ‌ឯកសារ្រតឹម្រ ត�វ៕ 

ក � � ងកាលៈេទសៈែដលពន�រ េដ‌យមានការយល់្រពមពីមាតាបិតាេ�េពលែដលឣ‍ចេធ្វ � េ�បាន
ថ‌្ន ែំបបេនះឣ‍ច្រ ត�វបានបំផ‌្ល ញេដ‌ យគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លា 

្រសបតា មេគាលនេយ‌បា យែដលឣ‍ចអនុវត្ត បានរបស់ន‌ យកដ‌្ឋ នសុខភាពសា ធារណៈរដ្ឋ In 
extenuating circumstances, with parental consent when possible, such medications may be 
destroyed by the school nurse in accordance with any applicable policies of the  
Massachusetts Department of Public Health, Division of Food and Drugs ែផ្នក ឣ‍ ហា រ 
និងឱសថ៕ ថ‌្ន ំ ទាំ ងអស់គួ រែត្រតលប់មក វ � ញេ�ចុងឆា្ន ំសិក្ស All medications should be returned at 
the end of the school year. 

IV.   ការរក�ទុកឯកសារ នងិការកត់្រតា-ទុក Documentation and Record-Keeping   

A.    
សាលា នីមួ យៗែដលថ‌្ន ំ ្រត�វបាន្រគប់្រគងេដ‌យបុគ្គ លិកសា លា្រត�វរក�កំណត់្រតា ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ ស្រមាប់សិ 
ស្សមា្ន ក់ៗែដលទទួ លថ‌្ន ំ ក� � ងេម៉ា ងសិក�៕   Each school where medications are administered by 
school personnel shall maintain a medication administration record for each student who 
receives medication during school hours៕ 

1. កំណត់្រ តាែបបេនះយ៉‌ ងេហា ចណ‌ស់្រត� វរ ួ មប�� � លកំណត់េហតុ្របចំាៃថ្ង 
នងិែផនការ្រគប្់រ គងថ‌្ន ំ a daily log and a medication administration plan, 
រមួទាងំ ការប �្ជ ឲ្យថ‌្ន ំ និងកា រអនុ�� តពីឪពុកមា្ត យ/ឣ‍ណ‌ព�បាល៕ 

2. ែផនកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន ្ំរត�វរមួប�� �លព័ត៌មានដូចបានេរៀបរ‌ ប់េ�ក� �ងែផ្នក 210.005 (E) 
ៃនបទប្ប � � ត្ត ិ្រគប់្រគងការ្រគប់្រគងថ‌្ន តំាមេវជ្ជប�្ជ េ�ក� � ងសាលារដ្ឋ និងឯកជន៕ The
medication administration plan shall include the information as described in Section 
210.005 (E) of the Regulations Governing the Administration of Prescription 
Medications in Public and Private Schools៕ 

3. កំណត់េហតុ្របចំាៃថ� ្រត�វមា ន The daily log shall contain:   

(a) ក្រមិតថ‌្ន ំ ឬបរ � មាណថ‌្ន ែំដល្រត�វបាន្រគប់្រគង the  dose  or amount of medication
administered;   

(b) កាលប រ �េច្ឆទ និងេពលេវលា ៃនការ្រគប់្រ គង ឬ omission ការលុបេចាលការ្រគប្់រគង, 
រ ួ មទាំ ងេហតុផលស្រមាប់ការលុបេចាល; និង 
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(c) ហត្ថ េលខាេពញេលញរបស់គិលានុបដ‌្ឋ យិកា 

ឬបុគ្គលិកសាលា ែដលគា្ម នឣ‍ ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ែដលបានចាត់តំាងឱ្យ ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ unlicensed 
school personnel administering the medication៕ 

្របសិនេបើថ‌្ន ្ំរត�វបានផ្តល់ឱ្យេ្រ ចើនជ‌ងម្តងេដ‌យមនុស្សដូចគា្ន 
គាត់ឣ‍ចចាប់េផ្ត ើមកំណត់្រតា បន‌្ទ ប់ពីចុះហត្ថ េលខា េលើហត្ថ េលខាេពញេលញ៕ 

4. គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលា្រត�វចង្រកងជ‌ឯកសារក� � ងការ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ
កត់្រតា កា រសេង្ក តសំខាន់ៗអំពី្របសិទ្ធ ភាពរបស់ថ‌្ន ំ ,តាមភា ពសម្រសប, និង្របតិកម្មមិនល្អ 
and any adverse reactions ឬផលប៉ះពាល់ ែដលបង្ក េ្រ គាះថ‌្ន ក់េផ្សងៗ 

ក៏ដូ ចជ‌សកម្ម ភាពែដលបានេធ្វ �េឡើង៕ 

5. រ‌ល់ឯកសា រទាងំអស់្រ ត�វកត់្រ តាជ‌ទឹកថ‌្ន ំ shall be recorded in ink 
និងក� �ងកំណត់្រ តាេវជ្ជសា�ស្ត េអឡិច្រត�និក េហើយមិន្រត�វែកែ្របេឡើយ All documentation shall 
be recorded in ink and in the electronic medical record and shall not be altered៕   

6. េដ‌យមានការយល់្រពមពីមា តាបិតា ឣ‍ណ‌ព�បាល ឬសិស្សែដលសម្រ សប កំណត់្រ តា 

និងកំណត់្រតា ៃនការ្រគប់្រគងថ‌្ន ែំដលបា នប�្ច ប់ទាក់ទងនឹងកា រ្រគប់្រគងខ� �នឯង្រត�វដ‌ក់ក� � 
ងកំណត់្រតាសុខភាពរ ួ មរបស់សិស្ស៕ េ�េព លែដ លមា តាបិតា, ឣ‍ ណ‌ព� បាល ឬសិស្ស, 
កែន្លង ែដលសម្រសប, កំណត់្រ តាទាងំេនះ្រត�វចាត់ទកុជ‌កំណត់្រ តាេវជ្ជសា�ស្ត សមា្ង ត់ 
េហើយ្រត� វរក�ទុកជ‌សមា្ង ត់ When the parent, guardian or student, where appropriate, 
objects, these records shall be regarded as confidential medical notes and shall be kept 
confidential៕ 

B. 
ទ ីមណ� � ល សាលាេរៀន្រត�វអ នុវត្តតាមត្រម� វការរ‌យការណ៍របស់ន‌យកដ‌្ឋ នសុខភាពសាធារណៈស្រមា

ប់ការ្រគប់្រគងថ‌្ន េំ�ក� �ងសា លាេរៀន៕ The school district shall comply with the Department of 
Public Health's reporting requirements for medication administration in the schools៕   

C.   ន‌យកដ‌្ឋ នសុខភាពសាធារណៈឣ‍ច្រត� តពិនិត្យកំណត់្រតាថ‌្ន ំ សិស្សមា្ន ក់ៗ 

ឬកំណត់្រតាទាក់ទងនឹងការ្រគប្់រគង ឬការរក�ទុកថ‌្ន េំដ‌យមិនជូនដំណឹងជ‌មុន េដើម្ីបធា ន‌ 

notice to ensure compliance with the Regulations Governing the Administration of 
Prescription Medications in Public and Private Schools 
បាននូវកា រអនុេលា មតាមបទប្ប�� ត្ត ិ្រ គប់្រគងកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន តំា មេវជ្ជប�្ជ េ�ក� �ងសា លារដ្ឋ 
និងឯកជន៕ 

V.   ការរ‌យការណ ៍និងឯកសារអំពីកំហុសថ‌្ន ំ Reporting and Documentation of Medication Errors   
A. កំហុសក� � ងការេ្របើថ‌្ន ំ A medication error 

រមួមា នកា របរ‌ជ័យក� �ងកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន តំាមេវជ្ជប�្ជ ស្រ មា ប់សិស្ស ជ‌ក់លាក់, including failure to 
administer  the  medication រមួទាងំការបរ‌ជ័យក� � ងការ្រគប់្រគងថ‌្ន :ំ
1. ក� � ងរយៈេពលសម្រសប 

( សមរម្យេពលេវលាសម្រសបគួរែត្រត�វបានេដ‌ះ្រសាយេ�ក� � ងែផនការ្រគប់្រគងថ‌្ន )ំ;
2. ក� �ងក្រមិត្រតឹម្រ ត�វ in the correct dosage;   
3. អនុេលាមតាមកា រអនុវត្តែដលបានទទួលយក; និង 

4. ែកត្រម�វសិស្សឲ្យ្រតឹម្រត� វ៕   
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B. ក� � ងករណីមានកំហុសក� � ងកា រេ្របើថ‌្ន ំ In the event of a medication error, , the school nurse shall 
notify the parent or guardian immediately គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លា្រត�វជូ នដំណឹងដល់មាតាបិតា 

ឬឣ‍ ណ‌ព�បា លជ‌បន‌្ទ ន់៕ 

(គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លា្រត�វចង្រកងឯកសារអំពីកិច្ច ខិតខំ្រ បឹងែ្របងេដើម្ីបទាក់ទងដល់មាតាបិតា 

ឬឣ‍ណ‌ព�បាល៕) ្របសិនេបើមានចម្ង ល់អំពីេ្រគា ះថ‌្ន ក់ ែដលឣ‍ចេកើតមានចំេពាះសិស្ស 
គិលានុបដ‌្ឋ យិកាក៏្រ ត� វជូ នដំណឹងេ�អ្ន កេចញេវជ្ជ ប�្ជ ែដលមានឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ របស់សិស្ស 
ឬ្រគ �េពទ ្យសាលាផងែដរ៕

C. 
កំហុសក� � ងការេ្របើថ‌្ន ំ ្រត�វកត់្រ តាេដ‌យគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លាេលើទ្រមង់របាយការណ៍េ្រ គា ះថ‌្ន ក់/ឧ 

ប្បត្តេិហ តMុedication errors shall be documented by the school nurse on the accident/incident 
report form៕ របាយការណ៍ទាងំេនះ្រ ត�វរក�ទុកេ�ទីតំាងដូចខាងេ្រ កាម៖ 
បន្ទប់ផ� �កគិលានបុដ‌្ឋ យិកា, human resources ធនធា នមនុស្ស និងកំណត់្រ តាសុខភាពសិស្ស៕ 

ពួ កេគនឹង្រត� វផ្ត ល់ជូ នន‌យកដ‌្ឋ នសុខ ភាព សាធា រណៈតា ម ការេស្ន ើសុំ៕ 

រ‌ល់កំហុសៃនកា រេ្របើ្រ បាស់ថ‌្ន ំ ែដលបណ‌្ត លឱ្យ មានជំងឺធ្ង ន់ធ្ង រែដល្រត� វការកា រែថ ទាំ សុខភាព្រត� វរ‌យកា 

រណ៍ to the Department of Public Health, Bureau of Family and Community Health., School 
Health Unit េ�ន‌យកដ‌្ឋ នសុខភាពសាធារណៈ កា រ � យ‌ល័យសុខភាព្រគ� សារ និងសហគមន៍៕ 

អង្គ ភាពសុខភាពសា លា។ រ‌ល់ការប ែង្វរ ឬែចកចាយេ្រគ�ងេញ�នែដលសង្័សយ 

្រត �វរ‌យកា រណ៍មកន‌យកដ‌្ឋ នសុខភាពសាធារណៈ ន‌យកដ‌្ឋ នចំណីឣ‍ហារ និងឱសថ All suspected
diversion or tampering of drugs shall be reported to the Department of Public Health, 
Division of Food and Drugs៕ 

D.   គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រត� វពិនិត្យរបាយការណ៍អំពីកំហុស review reports of medication errors 
ក� �ងការេ្របើថ‌្ន ំ និងចាត់វ � ធា នការចំាបាចន់‌ន‌
េដើម្ីបធាន‌ បាននូ វការ្រ គប្់រ គងថ‌្ន សំម្រសបន‌េពលអន‌ គត៕ 

VI.   ការេឆ្ល ើយតបេ�នងឹ្រគាឣ‍សន្ន ថ‌្ន  ំResponse to Medication Emergencies 

  (សូ មេមើលេគាលការណ៍របស់សាលា ស្រ មាបេ់ដ‌ះ្រសា យរ‌ល់ការសេ្រ ង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ ែផ្ន កសុខភាពេ�ក� � ងសា លា 

Refer to the school's policy for handling all health emergencies in the school.) 
េគាលនេយ‌ បាយ្រគាឣ‍សន្នែបបេនះ្រត�វមាន (1) េលខទូរស័ព� ្របព័ន្ធ េឆ្ល ើយតប្រគាឣ‍សន្នក� �ងតំបន់
(រមួទាងំរថយន្តសេ្រង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ េលខ្រត� តពិនិត្យ ជ‌តិពុល អ្ន កផ្តល់េសវ‌ សេ្រង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ក� � ងតំបន់ including 
ambulance, poison control number, local emergency care providers, etc.),   (2) 
បុគ្គ លែដល្រត�វជូ នដំណឹង ឧ. មាតាបិតា /ឣ‍ ណ‌ព� បាល អ្ន កេចញេវជ្ជ ប �្ជ ែដល មាន ឣ‍ ជ‌្ញ បណ្ណ ។ និង CPR, 
(5) ការផ្ត ល់កា រផ្គតផ់្គង ់និងឧបករណ៍ចំាបាច់ provision of necessary supplies and equipment និង (6) 
ត្រម � វការរ‌យការណ៍ reporting requirements៕

គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ្រត�វបេង្ក ើតនីតិ វ � ធីស្រមាប់េឆ្ល ើយតបេ�នងឹភា ពឣ‍ សន្នៃនកា រេ្របើថ‌្ន ំ 
េពាលគ្ឺរបតកិម្ម 
ឬលក្ខ ខណ្ឌ ណ‌មួ យែដលទាក់ទងនឹងកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ ែដលបង្ក ការគំរ‌មកំ ែហងភា្ល មៗដល់សុខភាព 

ឬសុខុមា លភាពរបស់សិស្ស៕ 

នីតិ វ � ធីទាំ ងេនះ្រត�វ្រសបេ�នឹងេគា លនេយ‌ បាយរបស់សា លាស្រ មាប់េដ‌ះ្រ សាយរ‌ល់ការសេ្រ ង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ ែផ្ន ក 
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សុខភាព េហើយ្រត� វរ ួ មប�� � លការរក�ប�្ជ ីេឈា្ម ះមនុស្សែដល្រត� វជូនដំណឹងក� �ងករណីមានឣ‍សន្ន ថ‌្ន ំ These 
procedures shall be consistent with the school's policy for handling all health emergencies and shall 
include maintaining a list of persons to be notified in case of a medication emergency៕ 

VII . ការ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ Epinephrine េដ‌យការចាក់េដ‌យស្វ � យ្របវត្ត ិ
ដល ់បុគ្គលែដលមាន្របតិកម្មឣ‍ែលហ្សីែដលគំរ‌មកំែហងដល់ឣ‍យុជីវ � ត Administration of Epinephrine
by Auto-injector to Individuals Experiencing Life-Threatening Allergic Reactions   

A. ្របសិនេបើសា លា េរៀន្រស � ក/សា លា្រត�វបា នចុះប�្ជ ីជ‌មួ យន‌ យកដ‌្ឋ នសុខភាពសា ធារណៈ 
គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ឣ‍ចបណ� � ះបណ‌្ត លបុគ្គ លិកែដលគា្ម នឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ េដើម្ីប្រគប់្រ គងថ‌្ន ំ េអពីេហ្វ ហ្វ �ន 

េដ‌យកា រចាក់េដ‌យស្វ �យ្របវត្ត ិដល់បុគ្គ លែដលមានេរ‌ គ្របតិកម្ម ឣ‍ ែលហ្ីសែដលគំរ‌មកំ ែហងដល់ឣ‍យុ 

ជី វ � ត កម្ម វ � ធីបណ� � ះបណ‌ ្ត ល្រត�វបាន្រគប់្រគង េដ‌យមានសិទ្ធ ិេធ្វ � ការសេ្រមចចិត្តេពញេលញ
េដ‌យ្របធានគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លា ែដលបានកំណត់ ឬគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ែដលទទួ លខុស្រត�វ 
េដ‌យមានការ្របឹក�ជ‌មួយ្រគ�េពទ្យសាលា៕ បុគ្គ លេនះ 
ឬគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លាែដល្រត� វបានចាត់តំាងេដ‌យបុគ្គ លេនះ 
្រត �វេ្រជ ើសេរ � សប ុគ្គលែដល្រត�វបានអន ុ� � តឱ្យ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ epinephrine 
េដ‌យកា រចាក់េដ‌យស្វ �យ្រប វត្ត ិ This person, or school nurses designated by this person, shall
select the individuals authorized to administer epinephrine by auto injector ៕ 

អ្នកែដល្រត�វបានអនុ� � តឱ្យ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ epinephrine ្រត� វបំេពញតាមត្រម� វការៃនែផ្នក Persons
authorized to administer epinephrine shall meet the requirements of section 210.004(B)(2): 

B. បុគ្គលិកសា លា ែដល្រត�វបានអនុ�� តឱ្យ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ epinephrine by auto injector 
េដ‌យម៉ា សុីនចា ក់េដ‌យស្វ �យ្រ បវត្ត ិ្រត�វបា នបណ� � ះបណ‌្ត ល 

និងសាកល្បងសមត្ថភា ពេដ‌ យ្របធា នគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ែដលបានកំណត់ 
ឬគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លាែដលទទួ លខុស្រ ត� វ ឬគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លា ែដលកំណត់េដ‌ យបុគ្គលេនះ 
with standards and a curriculum established by the Department ្រសបតាមស្ត ង់ដ‌រ 
និងកម្ម វ � ធីសិក�ែដលបេង្ក ើតេឡើងេដ‌យន‌យកដ‌្ឋ ន៕ 

1. អ្នកដឹកនំ‌គិលា នុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ែដលបានកំណត់ The designated school nurse leader 
ឬគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លាែដលទទួ លខុស្រ ត� វ
ឬគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លាែដល្រត� វបានចាត់តំាងេដ‌យបុគ្គ លេនះ 
្រត�វចង្រកងឯកសា របណ� � ះបណ‌្ត ល និងកា រេធ្វ �េតស្ត សមត្ថភាព៕ 

2. អ្ន កដឹកនំ‌គិលា នបុដ‌្ឋ យិកា សាលា ែដលបានចាត់តំាង 

ឬគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លាែដលទទួ លខុស្រ ត� វ
ឬអ្ន កចាត់តំាង្រត� វផ្ត ល់កា រ្រត� តពិនិត្យ វគ្គ បណ� � ះបណ‌្ត ល និង informational update at least 
twice a year ការេធ្វ �បច� �ប្បន្នភាពព័ត៌មានយ៉‌ ងេហាចណ‌ស់ពីរដងក� � ងមួ យឆា្ន ំ   

3. យ៉‌ងេហាចណ‌ស់ កា របណ� � ះបណ‌្ត ល្រត�វរមួប�� �ល The training, at a minimum, shall include:   
(a) នីតិ វ � ធីស្រមាប់កា រកា ត់បន្ថយហានិភ័យ; procedures for risk reduction;   
(b) ការទទួលសា្គ ល់េរ‌គស�� ៃន្រ បតិកម្មឣ‍ a severe allergic reaction ែលហ្ីសធ្ង ន់ធ្ង រ; 
(c) សារៈសំខាន់ៃនកា រអនុវត្តតា មែផនការ្រ គប្់រគងថ‌្ន ំ ;  
(d) ក្រមិតៃនម៉ា សុីនចាក់េដ‌យស្វ �យ្របវត្ត ិ; proper use of the auto-injector;   
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(e) ត្រម � វការស្រមាប់ការតុកដ‌ក់្រតឹម្រត� វ និងសុវត្ថ ិភាព;
(f) ការជូ នដំណឹងអំពីបុគ្គ លសម្រ សបបន‌្ទ ប់ពីរដ្ឋ បាល; និង notification of appropriate 

persons following administration; and   
(g) ការរក�កំណត់្រ តា៕ record keeping.   

4. សាលា្រត�វែថ ទាំ និងេធ្វ �ឱ្យមាន The  school  shall maintain and  make available,
តាមការេស្ន ើសុំពីមា តាបិតា ឬបុគ្គ លិក ប�្ជ ីបុគ្គ លិកសាលា ទាំ ងេន‌ះែដល្រត� វបានអនុ�� ត 

និង្រត�វបានបណ� � ះបណ‌្ត លេដើម្ីប្រគប់្រគងថ‌្ន េំអបុីហ្វ �នហ្វ �នេដ‌យការចាក់េដ‌យស្វ �យ្របវត្ត ិក� �ង 

្រគា ឣ‍សន្ន េ�េពលែដលគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លាមិនឣ‍ ចរកបានភា្ល មៗ៕ 

C. ថ‌្ន ំ Epinephrine 
នឹង្រត�វ្រគប្់រ គងេដ‌យអនេុលាមតាមែផនកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន បំុគ្គលែដលបំេពញតាមត្រ ម�វកា រែដ លឣ‍ 

ចអនុវត្តបានៃន 105 CMR 210.005(E) និង 210.009(A)(6) 
ែដល្រត�វបានេធ្វ �បច� � ប្ប ន្ន ភា ពជ‌េរៀងរ‌ ល់ឆា្ន ំ ែដលរមួមា នដូចខាងេ្រ កាម៖ 

  (1) 
ការេធ្វ �េរ‌ គវ � ន ិច្ឆ ័យេដ‌យ្រគ�េពទ្យថ‌កុមារមានហានិភ័យៃន្របតិកម្មឣ‍ែលហ្ីសែដលគំរ‌ម

កំែហងដល់ឣ‍ យុជី វ � តនិងការប�្ជ ទិញថ‌្ន ែំដលមា នក្រមិត្រ តឹម្រត�វនិងសូចន‌ករស្រ មាប់ការ្រ គ 

ប់្រគងថ‌្ន ំ epinephrine៕ a diagnosis by a physician that the child is at risk of a life 
threatening allergic reaction and a medication order containing proper dosage and 
indications for administration of epinephrine; 

(2) ការអនុ� � តជ‌លាយលក្ខណ៍អក្សរេដ‌យមាតាបិតា ឬឣ‍ណ‌ព�បាល្រសបច�ប់;  
(3) ផ្ទះ និងេលខសេ្រង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ស្រមាប់មាតាបិតា ឬឣ‍ណ‌ព�បាល្រសបច�ប់ ្រពមទាងំេឈា្ម ះ 

និងេលខទូ រស័ព្ទ របស់បុគ្គ លេផ្សងេទៀតែដល្រត�វជូ នដំណឹង ្របសិនេបើមា តាបិតា 

ឬឣ‍ណ‌ព�បា ល ( s) មិនឣ‍ ចទាកទ់ងបាន; 

(4) ការកំណត់អត្ត ស�� ណកែន្ល ងែដល្រត�វរក�ទុក epinephrine 
េដ‌យព ិចារណ‌េលើត្រម � វការស្រមាប់ការផ� �ក៖
(a) េ�កែន្ល ងមួ យ ឬេ្រចើន ែដលសិស្ស ឣ‍ច្របឈមនឹងហានិភ័យបំផុត; 
(b) ក� �ងលក្ខណៈមួ យែដលអនុ�� តឱ្យមានការចូលដំេណើរការយ៉‌ង ឆាបរ់ហ័សេដ‌យអ្នកមាន 

សិទ្ធ ិ, including possession រមួទា ំង ការកាន់កាបេ់ដ‌យសិស្សេ�េពលសម្រសប; និង   
(c) េ�កែន្លងែដលឣ‍ចចូលបានស្រមាប់ែតអ្នកែដលមានការអនុ�� តប៉ុេណ‌្ណ ះ។

ទីតំាងផ� � កគួ រែតមានសុវត្ថ ិភា ព 

ប៉ុែន្ត មិន្រត� វបានចាក់េសាក� � ងអំឡ� ងេពលេន‌ះេ�េពលែដលថ‌្ន ំ epinephrine 
ទំនងជ‌្រ ត�វបាន្រគប់្រគង ដូ ចែដលបានកំណត់េដ‌យគិលា នុបដ‌្ឋ យិកា សាលា; 

(5) ែផនការស្រមាប់ការកាត់បន្ថ យហានិភ័យដ៏ទូ លំទូ លាយស្រមាប់សិស្ស 
រ  ួមទា  ំងការការពារកា របះ៉ពាល់េ�នឹងសារធា តុឣ‍ែឡហ្ស� ីជ‌ក់លាក់; និង   
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(6) ការវ‌យតៃម្លេលើការេ្រត�មខ � � នរបស ់សិស្សស្រមាប់ការ្រគប់្រគង
និងកា របណ� � ះបណ‌្ត លេដ‌យខ� �នឯង តាមភាពសម្រសប៕ an assessment of the student’s 
readiness for self-administration and training, as appropriate. 

D. េ�េពលែដលថ‌្ន ំ epinephrine ្រត�វបាន្រគប ់្រគង
មានការជូ នដំណឹងភា្ល មៗអំពី្របព័ន្ធ េសវ‌េវជ្ជ សា �ស្ត សេ្រ ង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ក� � ងតំបន់ (ជ‌ទូ េ� 911) 
បន‌្ទ ប់មកេដ‌ យកា រជូនដំណឹងពីឪពុកមា្ត យ ឬឣ‍ណ‌ព�បាលរបស់សិស្ស ឬ្របសិនេបើឪពុកមា្ត យ 

ឬឣ‍ ណ‌ព�បា ល។ មិនមានេទ បុគ្គលែដលបានកំណត់ណ‌មួយេផ្សងេទៀត គិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លា 

្រគ�េពទ្យរបស់សិស្ស និង្រគ�េពទ្យសាលា តាមលទ្ធភាពែដលឣ‍ចេធ្វ � បាន។
េដ‌យសា រែតេ្រ គាះថ‌្ន ក់ៃន្របតិកម្ម biphasic 
កុមារគួ រែត្រត�វបា នដឹកជ�� � នេដ‌យបុគ្គ លិកេពទ្យសេ្រង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ែដលបានទទួលការបណ� � ះបណ‌្ត លេ� 

កាន់មន្ទ ីរេពទ្យសេ្រ ង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ ែដលេ�ជិតបំផុត៕ When epinephrine is administered, there shall 
be immediate notification of the local emergency medical services system (generally 911), 
followed by notification of the student’s parent(s) or guardian(s) or, if the parent(s) or 
guardian(s) are not available, any other designated person(s), the school nurse, the student’s 
physician, and the school physician, to the extent possible; Because of the danger of biphasic 
reactions, the child should be transported by trained emergency medical personnel to the 
nearest emergency medical facility. 

  E.   ្រត�វមាននីតិ វ � ធី ្រ សបតា មស្ត ង់ដ‌រែដលបេង្ក ើតេឡើងេដ‌ យន‌យកដ‌្ឋ នស្រមាប់៖ 

(1)   បេង្ក ើតែផនកា រ្រ គប់្រគងថ‌្ន ំ ;
(2)   ការបេង្ក ើតេគា លកា រណ៍ទូ េ�ស្រមាប់កា ររក�ទុកថ‌្ន ំ ្រតឹម្រត�វ 

រមួទាងំការកំណត់កា រចូលេ្របើចំេពាះអ្នកែដល្រត�វបា នអនុ�� តឱ្យ ្រគប្់រ គងថ‌្ន ំ 
និងកា រ្របគល់ថ‌្ន ំ ែដលមិនេ្របើ ឬហួ សសម័យេ�ឪពុកមា្ត យ 

ឬឣ‍ ណ‌ព�បា លេ�េពលណ‌ែដលឣ‍ចេធ្វ �េ�បាន៕   
(3)   កត់្រតា កា រទទួល recording receipt និងការ្របគល់ថ‌្ន ំវ � ញេដ‌យគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា; 
(4)   ឯកសា រកា លប រ �េច្ឆទនិងេពលេវលា ៃនកា រ្រ គប់្រគង; 
(5)   ជូ នដំណឹងដល់ភាគីសម្រសប;notifying appropriate parties ៃនការ្រ គប្់រគង 

និងចង្រកងឯកសារជូនដំណឹងេន‌ ះ;   
(6)   រ‌យកា រណ៍ពីកំហុសថ‌្ន ំ reporting medication errors េដ‌ យអនុេលាមតាម 105 CMR 

210.005(F)(5); 
(7)   ពិនិត្យេឡើង វ � ញនូ វឧប្បត្ត ិេហតុណ‌មួ យreviewing any 

incidentែដលពាក់ព័ន្ធនឹងកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ epinephrine 
េដើម្ីបកំណត់ភាព្រគប់្រ គាន់ៃនការេឆ្ល ើយតប 

និងេដើម្ីបពិចា រណ‌ពី វ � ធីៃនការកាត់បន្ថ យហានិភ័យស្រ មាប់សិស្សពិេសស 

និងរ‌ងកា យសិស្សជ‌ទូ េ�; 
(8) ការេធ្វ �ែផ នការ និងេធ្វ �កា រជ‌មួយ្របព័ន្ធ េវជ្ជសា�ស្ត សេ្រង‌្គ ះបន‌្ទ ន ់

េដើម្ីបធាន‌ បាននូវការេឆ្ល ើយតបេលឿនបំផុតែដលឣ‍ចេធ្វ � េ�បាន planning and working
with the emergency medical system to ensure the fastest possible response; 

(9) េបាះេចាលឱ្យបាន្រតឹម្រត�វនូ វថ‌្ន ចំាក់ថ‌្ន ំ epinephrine  injector ែដលបានេ្របើ;
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(10) 
ការប�� �នរបាយការណ៍ជ‌លា យលក្ខណ៍អក្ស រេ�កា ន់ន‌ យកដ‌្ឋ នសុខភាពសាធា រណៈរ‌ល់ 

េពលែដលថ‌្ន ំ epinephrine ្រត�វបាន្រគប់្រ គងដល់សិស្ស ឬបុគ្គ លិក 

តាមទ្រមង់ ែដលទទួ លបានពីន‌យកដ‌្ឋ ន the Department; និង 

(11) 
ការអន�ុ� តឱ្យ ន‌យកដ‌្ឋ នសុខភាពសាធា រណៈ្រត� តពិនិត្យ កំណត់្រ តា ណ‌មួ យែដលទាក់ទ 

ងនងឹកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន េំដ‌យគា្ម នការជូ នដំណឹងជ‌មុន of epinephrine without prior notice, 
េដើម្ីបធាន‌ បាននូ វការអនុេលាមតាម 105 CMR210.100៕ 

  
F. ថ‌្ន ំ Epinephrine ឣ‍ច្រត�វបា ន្រគប់្រគងេដ‌យអនុេលាមតាមបទប្ប �� ត្ត ិទាងំេនះេ�មនុ 

និងេ្រ កាយកម្ម វ � ធីសាលាេរៀនែដលផ្ត ល់ ឬផ្ត ល់េដ‌ យសា លា ដូ ចជ‌កម្ម វ � ធីកីឡ‍ ្រពឹត្ត ិការណ៍សាលា ពិេសស 
និងកម្ម វ � ធីឧបត្ថ ម្ភ របស់សា លាេ�ចុងសបា្ត ហ៍ and school sponsored programs on week-ends, 
ផ្ត ល់ថ‌ សាលា រដ្ឋ ឬសាលា មនិសាធា រណៈ 
្រត�វបានចុះេឈា្ម ះជ‌មួយន‌យកដ‌្ឋ នេដ‌យអនុេលាមតាមែផ្នក 210.100(A) 
និងបំេពញតាមត្រម�វកា រែដលមានែចងក� �ងែផ្នក 210.000(B)៕ 

G. Epinephrine ឣ‍ច្រត�វបាន្រគប់្រគងក� �ងកម្ម វ � ធីមុន និងេ្រកាយសាលា និងកម្ម វ � ធីពិេសសៗ
ដល់សិស្ស ែដលចូ លេរៀនេ�សា លាែដលថ‌្ន ំ Epinephrine នងឹ្រ ត�វ្រគប់្រគង 

ផ្ត ល់ថ‌ត្រម�វការខាងេ្រ កាម្រ ត� វបានបំេពញ៖   

(1) គណៈកមា្ម ធិសា លា 

ឬ្របធានរដ្ឋបាលេ�ក� �ងសា លាមិនសាធា រណៈបានអនុម័តេ�ក� �ងេគាលនេយ‌បា យែដលបាន 

បេង្ក ើតេឡើង្រ សបតា មែផ្ន ក 210.100(A)(1) ,  
ការ្រ គប់្រគងថ‌្ន  ំេអពីណ‌ហ្វ �នេ�ក� �ងកម្ម វ � ធីែបបេនះ៕
េគាលនេយ‌ បាយ្រ ត�វកំណត់អត្តស�� ណម�ន្ត ីសា លា The policy shall identify the school 
official(s), រមួជ‌មួយនឹងគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លាស្រមា ប់សាលា នីមួយៗ 

ែដលកំណត់េដ‌យ្របធា នគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លា ឬគិលា នុបដ‌្ឋ យិកាែដលមានទំនួ លខុស្រត� វ
ទទួ លខុស្រត�វក� � ងការកំណត់ថ‌េតើកម្ម វ � ធីមុន និងេ្រ កាយសាលា និង special events are to be 
covered by the policy ្រ ពឹត្ត ិការណ៍ពិេសសណ‌មួ យ្រត�វ្រគបដណ្ត ប់េដ‌យេគា លនេយ‌ បា យ៕   

(2) គលិានបុដ‌្ឋ យិកា សាលា ែដលបានចាតតំ់ាងយល់្រពមេលើការ្រ គប្់រគងថ‌្ន  ំepinephrine 
េ�ក� �ងកម្ម វ � ធីេន‌ះ
េហើយេ្រជើសេ រ � សមនុស្សែដលបានទទួ លការបណ� � ះបណ‌្ត ល្រ តឹម្រត� វេដើម្ីប្រគប់្រគង epinephrine;  

(3) សាលា អនុេលាមតាមលក្ខខណ្ឌ ត្រម�វៃន the school complies with the requirements 105 CMR 
210.100 (A) 
រ ួ មទាំ ងការជូ នដំណឹងជ‌បន‌្ទ ន់អំពីេសវ‌ េវជ្ជ សា�ស្ត សេ្រង‌្គ ះបន‌្ទ ន់បន‌្ទ ប់ពីការ្រ គប់្រគងថ‌្ន ំ 
epinephrine ប៉ុែន្តមិនចំាបា ច់េគា រពតាមត្រ ម�វការៃនែផ្នក 210.004(B)(3); និង 

(4) កម្ម វ � ធីេនះមិន្រត�វបានផ្តល់ឣ‍ជ‌្ញ ប័ណ្ណ េដ‌យទីភា្ន ក់ង‌ររដ្ឋេផ្សងេទៀតេទ 

ក� � ងករណីេនះបទប្ប�� ត្ត ិែដ ល ផ្សព្វផ�យេដ‌យទីភា្ន ក់ង‌ររដ្ឋេន‌ះនឹង្រត�វអនុវត្ត៕ the program 
is not licensed by another state agency, in which case the regulations promulgated by 
that state agency will apply. 
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  H. ថ‌្ន ំ Epinephrine ឣ‍ច្រត�វបា ន្រគប់្រគងក� �ងកម្ម វ � ធីមុន និងេ្រ កាយសា លា 

និង្រពឹត្ត ិការណ៍ពិេសសដល់សិស្សមកពីសា លា ឬសា លា េផ្សងេទៀត 

្របសិនេបើ្រត�វបានអនុម័តក� � ងេគា លនេយ‌ បាយសា លាែដលបានបេង្ក ើតេឡើង្រសបតាមែផ្ន ក 

210.100(A)(1) និង and in accordance with the following requirements 
្រសបតា មត្រម � វការខាងេ្រកាម:

(1) សាលា អនុេលាមតាមលក្ខខណ្ឌ ត្រម�វៃនែផ្នកThe school complies with the requirements of 
sections 210.100(A) និង 210.100(B)(1) 
រ ួ មទាំ ងការជូ នដំណឹងជ‌បន‌្ទ ន់អំពីេសវ‌ េវជ្ជ សា�ស្ត សេ្រង‌្គ ះបន‌្ទ ន់បន‌្ទ ប់ពីការ្រ គប់្រគងថ‌្ន ំ 
epinephrine េលើកែលងែតមានែចងក� � ងែផ្នករង 210.100(B)(2)(d)៕  

  (2) ក� � ងករណី ែដលសិស្ស ្រត�វបានអមដំេណើរេដ‌ យបុគ្គ លិកសា លាមកពីសា លាប�� � ន
ប ុគ្គលិកែបបេនះេ�េពលណ‌ែដលឣ‍ចេធ្វ � េ�បាន ្រត� វទទួ លខុស្រត� វក� � ងការធាន‌ថ‌ the 
epinephrine is brought, properly stored and administered as     necessary, in 
accordance with the medication administration plan developed by the sending school 
in accordance  with subsection ្រត�វបាននំ‌យកមក រក�ទុក
និង្រគប ់្រគងឱ្យបាន្រតឹម្រត�វតាមការចំាបា ច់
្រសបតា មែផនការ្រគប់្រគងថ‌្ន ែំដល្រត�វបានបេង្ក ើតេឡើងេដ‌យការប�� � ន៕
សាលា េរៀន្រ សបតា មែផ្នករង 210.100(A)(5)៕ 

  (3) ក� �ងករណីែដលសិស្ស មិន្រត�វបានអមដំេណើរេដ‌យបុគ្គលិកសាលា មកពីសាលា ប�� �ន 

ឬបុគ្គ លិកែបបេនះមិន្រ ត� វបានបណ� � ះបណ‌្ត លក� � ងកា រ្រគប់្រ គងថ‌្ន ំ epinephrine, 
សាលាទ ទួលឣ‍ចទទួលខុស្រត� វក � � ងការចាត់ែចងថ‌្ន ំ epinephrine តាមការសំេរចចិត្តរបស់ខ� � ន
េដ‌យផ្ត ល់ថ‌ : 

(a) 
គ ិលានុបដ‌្ឋ យិកាសាលាែដលបានចាត់តំាងេ�ក� � ងសាលាែដលទទួល្រត� វបានផ្ត

ល់ជូនជ‌មួយនឹងការជូនដំណឹងជ‌មុនឱ្យបាន្រគប់្រគាន់ៃនសំេណើេនះ 
ែដល្រត�វមានយ៉‌ ងេហាចណ‌ស់មួ យសបា្ត ហ៍ជ‌មុន 

េលើកែលងែតមា នកា រប�្ជ ក់េដ‌យគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ែដលបានកំណត់; 

(b) 
គិលានុប ដ‌្ឋ យិកា សាលា ែដលបានចាត់តំាងេ�ក� � ងសា លាែដលទទួ លកា រយល់្រព 

មេលើការ្រគប់្រគ ងថ‌្ន  ំepinephrine ស្រមាប់សិស្ស េន‌ ះ; 

(c) គលិានុប ដ‌្ឋ យិកា សាលា ែដល បាន ចាតតំ់ាង the designated school nurse 
េ្រជើសេ រ � សមនុស្សែដលបានទទួ លការបណ� � ះបណ‌្ត ល្រតឹម្រត� វេដើម្ីប្រគប់្រគង epinephrine; 
និង 

(d) សិស្សផ្ត ល់ឱ្យគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ែដលបានចាត់តំាង 

ឬមនុស្ស ែដល្រ ត� វបានេ្រជើសេរ � សេដ‌យគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លាែដលបា នកំណត់េដើម្ីប្រគ 

ប់្រគងថ‌្ន ំ epinephrine ជ‌មួយនឹងថ‌្ន ែំដល្រត�វ្រគប់្រ គង៕ 
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(4) ្របសិនេបើសា លាទទួ លបន� � កទទួ លខុស្រត�វេលើកា រ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ administering epinephrine, 
េ�េពលណ‌ែដល ឣ‍ចេធ្វ �េ�បាន 

សិស្ស្រ ត� វផ្ត ល់ឱ្យគិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លា ែដលបានកំណត់េ�ក� � ងសា លាទទួ លជ‌មួ យនឹងច�ប់ច 

ម្ល ងៃនែផនការ្រ គប់្រគងថ‌្ន ំ ែដល្រត� វបានបេង្ក ើតេឡើង្រសបតាមែផ្ន កទី 105 CMR 210.005(E)៕ 

ែផនកា រេនះ្រត�វផ្ត ល់ជូ នគិលា នុបដ‌្ឋ យិកា សាលា ែដលបានកំណត់ទាន់េពលេវលា 

្រសបតា មនីតិ វ � ធីែដលបេង្ក ើតេឡើងេដ‌យគិលានុបដ‌្ឋ យិកា៕ 
្របសិនេបើមិនមានែផនកា រ្រ គប់្រគងថ‌្ន ំ េទ យ៉‌ ងេហាចណ‌ស់ 
សិស្ស្រ ត� វផ្ត ល់ជូ នគិលានុបដ‌្ឋ យិកា សា លាែដលបានកំណត់េ�ក� �ងសា លាទទួល If no 
medication administration plan is provided, the student, at a minimum, shall provide to 
the designated school nurse in the receiving school: 

(a) ការអន�ុ� តជ‌ លាយលក្ខណ៍អក្សរ written authorization 
និងេលខទូ រស័ព្ទ សេ្រ ង‌្គ ះបន‌្ទ ន់ពីឪពុកមា្ត យ ឬឣ‍ ណ‌ព�បាល 

(b) ច�ប់ចម្ល ងៃនកា រប�្ជ ទិញថ‌្ន ំ ពីអ្ន កផ្ត ល់ឣ‍ ជ‌្ញ ប័ណ្ណ ; និង 

(c) ការចង� �លប ង‌្ហ ញ ឬការែណនំ‌ជ‌ក់លាក់ណ‌មួយស្រមាបក់ារ្រគប់្រគង៕
បែន្ថ មពីេលើេគាល កា រណ៍ខាង េលើ ន‌ យកដ‌្ឋ ន In addition to the above policies the 
Department បានផ្តល់អនុសា សន៍ថ‌ សា លាេរៀននីមួយៗមា នពិធីសា រជ‌ លាយលក្ខណ៍អក្ស រ 
ែដលចុះហត្ថ េលខា េដ‌ យ្រគ�េពទ្យសា លា េដ‌យផ្ត ល់សិទ្ធ ិឱ្យ គិលានុបដ‌្ឋ យិកាសា លា ្រគប់្រគងថ‌្ន ំ 
epinephrine ដល់បុគ្គ លែដលមិនបានេធ្វ �េរ‌ គ វ � និច្ឆ ័យពីមុន 

ែដលជួប្រ បទះនូវ្រពឹត្ត ិការណ៍ឣ‍ែលហ្ីសែដលគំរ‌មកំែហងដល់ឣ‍យុជី វ � តេលើកដំបូ ងេ�ក� � ងសា លា 

៕ 

ការផ្គត់ផ្គង់ស� �កៃនេអពីេណហ្វ �នគួរែត្រត�វបានរក�ទុកេដ‌ យគលិា នុបដ‌្ឋ យិកាសាលាស្រមាប់ 
េគាល បណំង េនះ៕ 

VIII. ការផ្សព្វ ផ�យព័ត៌មានដល់មាតាបិតា ឬឣ‍ណ‌ព�បាលទា ក់ទងនឹងការ្រគប់្រគងថ‌្ន  ំDissemination of 
Information to Parents or Guardians Regarding Administration of Medication   
ព័ត៌មានទាងំេនះនងឹរមួប�� �លនូវេ្រ គាងៃនេគាលការណ៍ថ‌្ន ទំាងំេនះ េហើយនឹងមា នស្រ មាប់ឪពុកមា្ត យ 

និងឣ‍ ណ‌ព� បាលតាមកា រេស្ន ើសុំ៕ Such information shall include an outline of these medication 
policies and shall be available to parents and guardians upon request៕ 

IX. នីតិវ � ធីស្រមាប់ការេដ‌ះ្រសាយសំ ណួររវ‌ងសាលា និងឪពុកមា្ត យទាក់ទងនងឹការ្រគប់្រគងថ‌្ន  ំProcedures 
for Resolving Questions between the School and Parents Regarding Administration of 
Medications 

( សូមេមើលេគាលការណ៍ែដលមាន្រសាប់ែដលបានអនុម័តេ�ក� � ងសាលា្រស � កស្រមាប់ការេដ‌ះ្រសាយភាពខុស
គា្ន ្របសិនេបើសម្រសប Refer to approved existing policies within the school district for the resolution 
of differences, if appropriate.) 

  



21 

X.   ពិនិត្យ និងែកស្រម � លេគាលនេយ‌បាយ Policy  Review  and Revision  
ការ្រ ត� តពិនិត្យ និងែកស្រ ម� ល Review and revision ៃន េគាលន េយ‌ បា យ 

និងនីតិ វ � ធីទាងំេនះ្រត�វេធ្វ �េឡើងតាមត្រម�វការ ប៉ុែន្ត យ៉‌ ងេហាចណ‌ស់េរៀងរ‌ល់ពីរឆា្ន ំម្ត ង៕ 

អនុម័តេដ‌យ្រគ�េពទ្យ School Physician:_____________________ ៃថ្ង ែខ_____________   
    េហត្ថ េលខា 

អនុម័តេដ‌យ្រគ�េពទ្យ School Nurse: _____________________________ Date_____________ 
    េហត្ថ េលខា   

កាលប រ � េច្ឆទអនុម័តេដ‌ យ the School Committee/Board of Trustees________________________ 

ការអនុ�� តហត្ថ េលខា:_____________________________________________________   

កាលប រ � េច្ឆ ទចុះប�្ជ ីេដ‌ យន‌ យកដ‌្ឋ នសុខភាពសា ធារណៈរដ្ឋ Massachusetts 
ស្រមាប់កា រអនុម័តេផ្ទ រសិទ្ធ ិេ�ឱ្យបុគ្គ លិកែដលគា្ម នឣ‍ ជ‌្ញ ប័ណ្ណ , ្របសិន េបើឣ‍ច,_________________________.   


